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1. Declaracao de Conformidade CE

De acordo com a Diretiva de Maquinas da CE 2006/42/CE
Fabricante:
Optimas Maschinenfabrik GmbH

Industriestrale 12
DE - 26683 Saterland-Ramsloh

Pessoa estabelecida na Comunidade autorizada a compilar a documentacéo técnica:
E. Jungmann B. Sc.

Optimas GmbH

Industriestr. 12 26683 Saterland

Descricao e identificagdo da maquina Produto:

Optimas Pavelet S24

Tipo: Maquina de Assentamento de Pavimentacgao

E expressamente declarado que a maquina cumpre todas as disposicdes relevantes das seguintes diretivas CE.

2006/42/CE Diretiva 2006/42/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 17 de maio de 2006 relativa a
maquinas e que altera a Diretiva 95/16/CE (reformulacao) (1)

Foram utilizadas as seguintes normas e especificagcdes técnicas:

EN 1SO 12100-1 (1ISO12100-1)/2003 Seguranca de maquinas, conceitos basicos, principios gerais de projeto, Parte
1: Terminologia béasica, metodologia.

EN ISO 12100-2 (ISO 12100-2)/2003 Seguranca de maquinas, conceitos basicos, principios gerais de projeto,
Parte 2: Principios técnicos e especificagdes.

DIN EN 294/1993 (ISO 13854/1997) Distancias minimas para evitar o esmagamento de partes do corpo.

DIN EN 349/1997 (IEC 60204-1/1997) Seguranca de maquinas, equipamentos elétricos de maquinas industriais.
Parte 1: Requisitos gerais.

DIN 8563/10.78 (T1 + T2) Garantia da qualidade do trabalho de soldagem.

DIN 15428/08.78 Equipamentos de elevacao Dispositivos de suspensado de carga, condi¢cdes técnicas de
entrega.

DIN 31001/04.83 Projeto de produtos técnicos orientado para a seguranca; dispositivos de protecao, termos,
distancias de seguranca para adultos e criangas.

Salle

Sascha Brinkmann
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2. Informacdes gerais

2.1 Informacdes sobre este manual

Estas instrugcdes permitem o uso seguro e eficiente da maquina. As instrucdes sdo parte essencial da maquina e
devem ser mantidas sempre ao alcance direto do pessoal. O pessoal deve ter lido e compreendido estas
instrucdes cuidadosamente antes de iniciar qualquer trabalho. O requisito basico para um trabalho seguro é a
conformidade com todas as instru¢des de segurancga e manuseio contidas neste manual. Além disso, aplicam-se
as normas locais de prevencédo de acidentes e as normas gerais de segurancga para a area de utilizagcdo das
maquinas.

2.2 Instrucdes de seguranca

As instrucgdes de seguranca neste manual sdo identificadas por simbolos. As instru¢cdes de seguranca sdo
introduzidas por palavras de sinalizagdo que indicam o nivel de perigo. Siga sempre as instru¢des de seguranca e
aja com cautela para evitar acidentes, ferimentos pessoais e danos materiais.

Perido Perigo de vida! Indica um perigo. Se ndo for evitado,
9 poderd resultar em morte ou ferimentos graves.
Situacdo perigosa! Indica uma situag¢do perigosa. Se ndo for
Atencao evitada, podem ocorrer ferimentos ou danos materiais.
R Proibicéa! Indica uma proibigéo. A ndo observancia pode resultar
Proibicdo em morte, ferimentos graves ou danos materiais.
A Cuidado Risco de esmagamento das m&os

2.3 Limitagado de responsabilidade: Todas as informacdes e instru¢des contidas neste manual foram compiladas
levando em consideracgéo as normas e regulamentos atuais, o estado da arte e nossos muitos anos de
conhecimento e experiéncia. O fabricante ndo se responsabiliza por danos causados por:

* Ndo cumprimento das instrucdes;

» Uso indevido;

» Uso por pessoal ndo treinado;

* Modificacdes ndo autorizadas;

* Modificacdes técnicas;

* Uso de pecas de reposi¢do ndo autorizadas.

O escopo real da entrega pode divergir das explicacdes e ilustragdes aqui descritas no caso de versdes especiais,
da utilizacdo de opc¢des adicionais de pedido ou devido as Ultimas alteragdes técnicas. Aplicam-se as obrigagdes
acordadas no contrato de entrega, bem como os termos e condic¢des gerais do fabricante e as disposicdes legais
em vigor no momento da celebracdo do contrato. Reservamo-nos o direito de efetuar alteragdes técnicas no
contexto de melhorias, propriedades de utilizagdo e desenvolvimento futuro.

optimas.com.br
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3. Seguranca

Esta sec¢do fornece uma visdo geral de todos os aspectos importantes de seguranga para a protecao opcional do
pessoal e para uma operagado segura e sem problemas. O ndo cumprimento das instru¢des e informagdes de
segurancga contidas neste manual pode levar a riscos graves.

3.1 Responsabilidade do operador

O aparelho é utilizado no setor comercial. O operador do aparelho esta, portanto, sujeito as obrigagdes legais de
seguranga ocupacional. Além das instru¢cdes de seguranga contidas neste manual, devem ser observadas as
normas de seguranca, prevengao de acidentes e protecdo ambiental aplicaveis a drea de utilizacdo da maquina.
Isso se aplica, em particular:

>> O operador deve informar-se sobre as normas de salde e segurancga aplicaveis e realizar uma avaliagdo de
risco para determinar quaisquer perigos adicionais decorrentes das condi¢des de trabalho especificas no local
de uso do aparelho. Estes devem ser implementados na forma de instrucdes de operag¢ao para o uso do
dispositivo.

>> Durante todo o periodo de utilizagdo do dispositivo, o operador deve verificar se as instru¢des de operagao
que ele elaborou correspondem ao status atual das regulamentagdes e adapta-las, se necessario.

>> O operador deve definir claramente as pessoas responsaveis pela instalagdo, operagcdo, manutencao e
limpeza.

>> O operador deve garantir que todos os funciondrios que trabalham com a maquina tenham lido e

compreendido estas instrucdes. Além disso, ele deve treinar o pessoal em intervalos regulares e informa-los
sobre os perigos.

3.2 Requisitos de pessoal

Situacao perigosa! Risco de ferimentos devido a qualificagado insuficiente!
O manuseio inadequado pode causar ferimentos pessoais e danos
materiais consid eraveis. Portanto, todos os trabalhos devem ser realizad os
somente por pessoal qualificado.

Atencao

As seguintes qualificagoes sao especificadas nas instrugdes de operagdo para varias
areas de atividade.

- Pessoa instruida

Foi instruido pelo operador sobre as tarefas que Ihe foram atribuidas e os possiveis perigos em caso de
comportamento impréprio.

« Pessoal qualificado

Sdo capazes de realizar o trabalho que lhes é atribuido e de reconhecer e evitar possiveis perigos de forma
independente, devido a sua formacdo profissional, conhecimento e experiéncia, bem como ao conhecimento
das normas aplicaveis. Somente pessoas das quais se espera que realizem seu trabalho de forma confiavel sdo
permitidas como pessoal. Pessoas cuja capacidade de reagao esteja prejudicada, por exemplo, por drogas,
alcool ou medicamentos, ndo sdao permitidas.
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3.3 Instrucoes de seguranc¢a no trabalho

- Use calgados de seguranga, luvas de trabalho e capacete.

- Nao permaneca sob a carga. Permaneca sempre fora da zona de perigo da carga.
- Nunca transporte pessoas ou animais.

- Trabalhe somente com boa visibilidade de toda a area de trabalho.

Preste atencgdo as outras pessoas na area de trabalho.

3.4 Uso pretendido

O dispositivo foi projetado e construido exclusivamente para o uso pretendido aqui descrito. O aparelho
destina-se exclusivamente a colocagao de pedras de pavimentagao, elementos de concreto, pedra natural, etc.

Situacao perigosa! Perigo devido ao uso indevido!

Perigo

A pavimentadora Optimas PaveJet S24 é utilizada em conjunto com a pinga de pavimentag¢do Optimas Multi6 M
para a colocagdo de lajes interligadas, em conjunto com a pinga de meio-fio hidraulica para a colocagdo de meio-
fio, em conjunto com a varredora para uma varredura eficiente de areia na colocacgdo de lajes interligadas ou em
conjunto com a unidade de colocacdo a vacuo hidraulica BE para a colocagdo ou recolha de elementos de betdo
ou pedra natural de grande formato e painéis de aluminio. Apenas podem ser instalados acessérios Optimas na
pavimentadora PaveJet S24. Qualquer utilizac&o do aparelho que va além da utilizacdo prevista e/ou qualquer
outra utilizagcado pode levar a situag¢des perigosas.

- O funcionamento e o estado da maquina devem ser verificados antes de cada utilizagdo!

- A manutencdo, a lubrificagdo e a resolugcdo de problemas sé podem ser realizadas com a maquina desligada!

- Em caso de avarias relacionadas com a seguranc¢a, a maquina sé pode ser utilizada novamente apds a avaria ter
sido completamente corrigida!

- Se existirem fissuras nas pecas de suporte de carga, a maquina deve ser imediatamente retirada de servico!

- O manual de instru¢ées da maquina deve estar sempre disponivel no local de utilizagdo!

- Nunca remova a placa da maquina!

- Placas de adverténcia ilegiveis devem ser substituidas!

3.5 Seguranca durante a operagao Informagoes gerais

- A maquina deve ser utilizada somente ao nivel do solo. E proibido balancar a maquina sobre pessoas.
- E proibida a permanéncia de pessoas na area de trabalho durante a operagdo! Em geral, é proibido ficar sob
uma carga suspensa.

- A capacidade de carga da maquina ndo deve ser excedida.

3.6 Modificagdes nao autorizadas

A maquina foi projetada e construida exclusivamente para o uso pretendido aqui descrito.

o Modificagdes ndo autorizadas no dispositivo ou o uso de quaisquer dispositivos adicionais
Pro|b|§ao que vocé mesmo tenha construido colocam em risco a vida e a integridade fisica e, portanto,
sdo estritamente proibidos!
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3.7 Cinto de seguranca:

O cinto de seguranca deve ser colocado antes de a maquina ser colocada em movimento! Seu uso é

obrigatério. Conduzir sem cinto de seguranca é estritamente proibido e representa risco de vida e
integridade fisica!
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3.8 Mecanismo de seguranca da lan¢a

O mecanismo de seguranca da lanca é uma borda de segurancga que reage a uma leve pressdo. Quando a borda
de segurancga é acionada, a langa para e sobe automaticamente por um segundo. Isso elimina o risco de
esmagamento entre o teto da cabine e a langa. Apds o0 acionamento, a lampada do interruptor acende. A lancga
nao pode mais ser elevada ou abaixada no 1° estagio. Para liberar o bloqueio, a maquina deve ser reiniciada. A
valvula solenoide instalada para essa finalidade também é usada para travar o 1° estagio. Para isso, o interruptor
deve ser pressionado e a lAmpada acende. Essa valvula é aberta por eletricidade; se a ignicdo da maquina estiver
desligada, a lanca ndo pode ser abaixada.

optimas.com.br
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3.9 Dirigir com a porta aberta

- Ao dirigir com a porta aberta, certifique-se de que ela esteja devidamente travada! (veja a imagem)
- Cuidado! Se a porta ndo estiver travada durante a condugao, o vidro pode quebrar!

A porta pode ser destrancada de duas maneiras.

1. Pressionando o botdo
2. Puxando a alavanca

optimas.com.br
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4. Dados técnicos

4.1 Nimero da maquina

Tipo de motor e nimero de série Motor

Tipo:

Numero de série:

Tipo e nimero de série da bomba hidraulica
Tipo de bomba hidraulica:

NUmero de série:

Tipo de maquina e nimero de série

Tipo de maquina:
NuUmero de série:

4.2 Dados do motor

Fabricante: Kubota

Tipo: V1505 / 4 cilindros refrigerados a &gua
Combustivel: Diesel

Poténcia: 85 KW /25 HP

Deslocamento: 1.498 cms3

4.3 Rodas

Pneus largos: 20,5x10 x R10

Press&o dos pneus: 40bar

4.4 Capacidade de enchimento

Tangue de combustivel: 45 litros diesel
Oleo hidraulico: HVLP TSX46
Tanque hidraulico: 20 litros

Oleo do motor: 4 litros 15W40
Sistema elétrico: 12V

11
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4.5 Dimensdes da maquina

Altura: 1,99 m
Altura sem teto da lancga: 1,96 m
Largura: 1,43 m
Comprimento: 4,00 m
Peso total: 1.600 kg
Peso total com grampo: 1.825 kg

Capacidade de cargada langa: 700 kg (incl. bragadeira)

4.6 Raio de giro

Raio de giro interno: 920 mm
Raio de giro externo: 2.420 mm

Raio de giro
interno

Raio de giro
externo

12
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4.7 Angulo maximo de inclinacgdo e declinagio

« Preste atencdo ao angulo maximo de inclinacdo!

Subida em linha reta com inclinagdo maxima de 35%.
Descida em linha reta com inclinagdo maxima de 35%.
Inclinacdo até a rampa com inclinagcdo maxima de 15%.

« Dirija com cautela!

Instrugées de seguranca ao trabalhar em declives

35% de inclinagcdo maxima de subida 35% de inclinagcdo maxima em declive

Inclinagdo maxima de 15% ao dirigir em um
declive CUIDADO AO FAZER UMA VIRADA!

13
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4.8 Dimensoes externas da langa

198

Optimas

4

198 196 cm

14
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5. Operacao Pavelet S24

5.1 Tempos de aquecimento do éleo hidraulico

Dependendo da temperatura externa (abaixo de 5°C), os seguintes tempos de aquecimento do éleo
hidraulico devem ser seguidos antes da maquina de pavimentacao ser ligada pela primeira vez a cada dia
e antes do primeiro movimento ser executado:

- Temperatura externa acima de 10°C: 5 min
- Temperatura externa abaixo de 10°C: 10 min

5.2 Partida do motor

- Coloque a alavanca de ajuste de velocidade (alavanca do acelerador) na posicdo média.

- Gire a chave de ignicado para a posigado "pré-aquecimento". Deixe a chave de igni¢do nesta posi¢cdo e observe
a luz indicadora de pré-aquecimento.

- Assim que a luz se apagar, gire a chave de igni¢cao para a posi¢ao "Partida" e dé partida no motor.

5.3 Definindo o 1° nivel

O 1° nivel da langa é fixo em canteiros de obras onde a altura de passagem € limitada, como garagens
subterraneas e beirais de telhado. O interruptor a esquerda do assento do motorista € acionado para
essa finalidade.

O cilindro de elevagdo pode ser travado em qualquer posi¢cao para que somente o 2° nivel e a ponta
da langa se movam para cima ou para baixo.

5.4 Freio hidraulico

O freio hidraulico é ativado quando o motor é desligado. O interruptor vermelho de parada na coluna de dire¢cdo
também pode ser usado para ativar ou desativar o freio hidraulico com o motor em funcionamento.

5.5 Estacionamento seguro da maquina

Atencdo: Saia da maquina somente quando o freio hidraulico estiver acionado!

1. Sempre estacione a maquina em uma superficie plana.
2. Sempre abaixe a langa completamente.
3. Ative o freio hidraulico.

16
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6. Operacédo de exibicao por toque

A maquina de assentamento de pavimentadoras S24 Pavejet é controlada por meio de um display
touchscreen. O display possui diversas paginas, que oferecem diversas funcdes e opc¢des de controle e
configuracéo. Todos os painéis de controle sao exibidos no display, com ou sem func¢des, dependendo do
equipamento. Todas as funcgdes sdo explicadas nas instrugdes a seguir.

B 25
Km/h RPM
Dg] (....) 10bar ===y  18bar

Cycles: 517 Work hours: 21: 28
Total eycles: 4408 @ Total work hours: 112: 09 ﬁ

Pagina 1 - "Home” - Tela

©

1. Pagina 1 - Tela inicial 8. Pagina 8 - Menu de diagndstico
2. Pagina 2 - Menu de luzes 9. Pagina 9 - Registro de erros

3. Pagina 3 - Controle de ventilagcdo / acessoérios 10. RPM do motor

4. Pagina 4 - Caracteristica de direcdo / Caracteristica de direcédo 11. Exibicdo de velocidade (km/h)
5. Pagina 5 - Camera de visdo traseira 12. Presséo hidraulica

6. Pagina 6 - Configuracdes de pressédo / Modo automatico 13. Nivel do tanque de diesel

7. Pagina 7 - Configuracgdes gerais / informacdes do sistema 14. Tenséo da bateria

Para selecionar uma pagina, toque no icone da pagina desejada. Para retornar a tela inicial, toque novamente
no icone da pagina selecionada. O visor inferior com o nimero de ciclos diarios, ciclos totais, horas de operagéo
diarias, horas totais de operacéo, nivel de diesel e voltagem da bateria estda sempre visivel em todas as paginas.
Os valores diarios podem ser zerados pressionando brevemente e segurando o painel de controle usando os
pequenos simbolos de lixeira.

17
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Pagina 2 - Luz 1 2

.4
Wi, T,

Cyclea: 517 Wark hourn:
Tolal eycles: aand U Tolal wark bours:

1. Simbolo de “luz de adverténcia” = = -------——- Liga ou desliga a luz de adverténcia.
2. Simbolo de “iluminagdo” = —--—-m-ee- Ativa ou desativa a iluminagdo da maquina.

Pagina 3 - Controle de ventilacado / acessorios

OFF

OFF

517 Wark hourn:
Tolal eycles: w108 1) Tolal wark bours:

Com certeza! Aqui esté a lista com as descri¢des inseridas ao lado de cada simbolo:

1 - Simbolo “Ventilagdo”
2 - Simbolo “Vassoura”

Ajuste da intensidade da ventilagdo.
Selecéo do sentido de rotagéo da vassoura, se instalada e conectada.
3 - Simbolo “Aspirador” Ativacéo ou desativacdo da bomba de vacuo, se instalada e conectada.

4 - Simbolo “A/C” Ativacao ou desativacéo da funcdo de ar condicionado somente com a ventilagao ligada!
5 - Simbolo “Trag&o nas quatro rodas” -------------- Ativar ou desativar o bloqueio do diferencial

6 - Simbolo “Automatico” Ativar ou desativar o modo automatico

7 - Simbolo “alinhamento lateral” -------------------- Ativar ou desativar a funcdo semiautomatica

8 - Simbolo “Espelhos exteriores” -- ---Ativar ou desativar o aquecimento dos espelhos retrovisores externos
9 - Simbolo “Diregao por joystick” ------------------—- Ativar ou desativar a diregao por joystick

10 - Simbolo “Joystick levantar / abaixar” ---------- Ativar ou desativar a elevagao/descida por joystick

18
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Pagina 4 - Personagem de direcio / Personagem de direcdo

Driva character b Stear character Joystick

Basic E A Basic
_ e i Bl st
'517 Spacial Spacial

BT Wack haurs 25 517 Wack hours

adoa T Tobsl werk bars : o B : sa08 T Tobsl work bars

1. Simbolo "Seta para cima / baixo" - alternar entre o carater de condug¢io do menu e o carater de
direcdo do menu

Caracteristica de conducao Selecdo entre os modos de condugdo "Basico", "Padrao" e "Especial”
Caracteristica de direcdo Selecdo entre os modos de diregado do joystick "Basico", "Padrao" e "Especial"

Pagina 5 - Camera de visao traseira

Creles: 517 Wark hours 21; 29
Total cyches: 4408 T Totsl work hours 112:10 O
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Pagina 6 - Configuracdes de pressio / Modo automatico \

Aulomalic mode

1\"1\\ Stone package

Lateral alignment down

Lifi
180bar =l Lateral alignment up

Inying edge
Lift

517 Wark hours 517 Wark hours
adon T} Totsl work bears U B wion T Totsl work bears

1. Simbolo “Seta para cima / para baixo” - alternar entre as paginas do menu 1
2. Simbolo “Mais / Menos” - aumentar/diminuir o valor

A pressdo de contato da pinga e o alinhamento lateral sdo definidos na primeira pagina do menu. Os tempos
para o modo automatico podem ser otimizados na segunda pagina do menu.

Pagina 7 - Configuracgées gerais / informacgdes do sistema

Licenses
fF] Pote e . ‘ [ Version Controller

. —
f-l: ] Language E reghiae ) . Version Display
G

Factory settings 3 Cycles per howr Total

517 Wark hours 517 Wark hours
adon T} Totsl work bears U B wion T Totsl work bears

1. Simbolo “Seta para cima / baixo” - alternar entre as paginas do menu 1
2. Simbolo “Mais / Menos” - aumentar / diminuir o valor
3. Simbolo “esquerda / direita” - selecdo do valor a ser alterado

A primeira pagina do menu contém opc¢odes de configuracao de hora, data e idioma. Em "Configuracdes de
fabrica", todas as configurac¢des selecionadas pelo usudrio sdo redefinidas para os valores originais. A
segunda pagina do menu contém as informagdes do sistema e o total de ciclos por hora.
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Pagina 8 - Menu Diagnoéstico

Al FO 5A PV

General release

General driving release
General sisering reloase
Work cycle counter
Clamp rotaticn kel
Clamp rotsthan right
Dipening clamg

Cycles: 517 ‘Wark hours:

i
Total cycles: 4408 D Total work hours:

Simbolo "seta para cima/para baixo” -
DI -
Al -
FQ -
SA -
PV -

corwNE

Pégina 9 - Registro de erros

-

2 = lﬁ

Cycles: 517 ‘Wark hours:

i
Total cycles: 4408 D Total work hours:

1. Simbolo “seta para cima / baixo” -
2. Simbolo “Lixeira” -

optimas.com.br

Alternar entre as paginas do menu
Entrada de comutacéo

Entrada analégica

Entrada de frequéncia

Saida de comutacgédo

Entrada de valvula proporcional

Alternar entre as paginas do menu
Pressione e segure brevemente para redefinir o
log de erros
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6. Transporte de maquinas

6.1 Espaco minimo de carga/transporte

Peso: 1825 kg
Nota: Fixe a maquina somente nos olhais designados!

Olhal para cinta
de amarragao 2 x

Olhal para cinta
de amarragao 2 x

Olhal para cinta
- de amarragéo 2 x

optimas.com.br
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6.2 Carregamento seguro da maquina

- Prenda a maquina com cintas ou correntes de amarragao (veja a figura 1a e 1b)
- Retraia a langa e prenda também o Grampo Multic M

- Feche e trave as portas da cabine e o cap6 do motor

- Fixe a fixagdo de transporte (veja a figura 2)

- Carregue e descarregue somente em solo reto e firme

- Os pontos de amarragao sdo indicados com o seguinte adesivo amarelo:

Olhais
frontais

Olhais
traseiros

Foto 1a Foto 1b

Seguranga de
transporte
Olhais

Foto 2 Foto 3
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6.3 Carregamento/descarregamento por guindaste

Para carregamento por guindaste, € necessario um conjunto de olhais
Optimas. Opcionalmente, pode ser encomendado o artigo n°: 120707.

Os olhais Optimas devem ser fixados nos locais indicados com o
seguinte adesivo amarelo: (ver fig. 1a - 1d)

Foto 1a Foto 1b

Foto 1c

24
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O conjunto de olhais Optimas inclui cintas redondas, conforme as fotos abaixo. Enrole a cinta na parte superior
do cilindro de elevac&o ao redor da lan¢a, conforme as fotos 2a/2c.

As cintas devem ser fixadas com parafusos na parte inferior do cilindro de elevag&o, conforme as fotos 2b/2d.

Foto 2a

Foto 2c Foto 2d

25
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Estenda/afaste os cilindros de elevacio da lanca até que ambas as eslingas estejam
tensionadas/tensionadas. Agora a maquina esta pronta para ser icada.

optimas.com.br
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7.1 Coluna de direcéo e pedais

- Volante ajustavel (1) e coluna de diregao ajustavel (2). Solte a alavanca (12) para ajustar ambos ao seu
tamanho desejado/designado posicione e aperte novamente a alavanca (12).

- Pedal (8) (elevacio/retracao da lanca) pedal (9) acionamento da maquina para frente/tras. Ajustes do
pedal (inclinagdo do pedal) por parafusos de ajuste (10).

- Mudar o Interruptor do freio de estacionamento na parte superior da coluna de diregao (7).

1. Volante

2. Coluna de diregao

3. Trava de ignicdo

4. Alimentacéao elétrica de 12 volts

5. Porta USB

6. Lampada de controle de pré-aquecimento

7. Freio hidraulico

8. Pedal esquerdo

9. Pedal direito

10. Parafusos de ajuste do pedal (inclinagdo do pedal)
T1. Alavanca do acelerador

12. Alavanca de ajuste para coluna de direcdo e volante

optimas.com.br <t ﬁpﬁ\l’ﬂﬂs
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7.2 Controlador de aquecimento

- Localizagao do controlador de aquecimento no
lado esquerdo do banco do motorista.

- Regulacdo da temperatura por rotacdo para a
esquerda/direita.

Rotacdo para a direita: aumenta a temperatura

Rotacédo para a esquerda: reduz a temperatura

7.3 Abertura do cap® do motor

Alavanca para
abertura do cap6 do
motor localizada no
canto inferior direito
do banco do
motorista.

28
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7.4 Acessorios na cabine

Chave 30 mm

Manivela para ajustes
de fixagdo Multi6 M

Clipe de documento

7.5 Banco do motorista

Assento padrao (art.-n.°: 51250) Assento Comfort (art.-n.°: 54555)

Tipo de assento por pacote de recursos da maquina escolhida, possibilidades de
ajuste por manual de operacgao do tipo especifico de assento.

29
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7.6 Direcdo por joystick (art.-n.°: 119263 / 119264)

A direcédo por joystick esta disponivel em duas versoes:

Versao exclusiva com volante e coluna - n° do artigo: 119263
Versédo incluindo volante e coluna - n° do artigo: 119264

Versao sem volante

1. Trava de ignigéo

2. Alimentacéao elétrica de 12 volts
3. Porta USB

4. Lampada de pré-aquecimento
5. Freio hidraulico

Assento

confortavel

Joystick e apoio de
braco de conforto

30
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Versdo incluindo volante

Na versao com volante, o volante é conectado a coluna de diregdo por um sistema de liberagdo rapida. Para
remover o volante, pressione o botdo marcado no circulo vermelho na figura acima e gire o sistema de liberacao
rapida para a esquerda. Apds a remogao da capa do volante, o sistema de liberagdo rapida possui a tampa

especifica para protegdo contra sujeira e poeira.

Para recolocar o volante, coloque-o no sistema de liberagao rapida, pressione o botdo marcado no circulo
vermelho e gire o volante para a direita.

Ativacdo/desativacdo da direg&o por joystick no display touchscreen (Pagina 18 - tela da pagina 3 - item 9)

31
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7.7 Joystick para operacio da lanca para cima/baixo S24 (art.-n.’: 119262)

O joystick para operacdo da lanca para cima/baixo substitui o joystick padréo. A lanca sobe empurrando o
joystick para tras e abaixa empurrando o joystick para frente. A ativacdo/d esativagédo da direcdo por joystick é
feita no display sensivel ao toque (Pagina 18 — pagina 3 do display - ponto 10). A operacado da lanca para
cima/baixo pelo pedal esquerdo (8) ainda é sempre possivel.

optimas.com.br
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7.8 Ar condicionado (A/C) (art.-n.°: 117265)

Como opcéo, 0 S24 pode ser equipado com A/C.
A ativacao do A/C é feita da seguinte forma:

1. Ajuste o controlador de aguecimento para a temperatura mais baixa (Fig. 1)

2. Habilitar ventilador (Fig. 2, ponto A)

3. Ative 0 A/C (Fig. 2, ponto B)

4. Ajuste de temperatura através do botdo de ajuste da unidade do soprador. (Fig. 3)

ON

OFF

OFF & OFF

OFF Q@ OFF
Foto 1

517 sk bhoura: 21: 2%

4408 |j Total work hours: 112: 18 )

Foto 2
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8. Colocacao de pavimentacao

8.1 Operacgao do joystick

ﬁ rotacdo da
bracadeira para
a esquerda

rotacdo da g
bragadeira para
a direita

Buzina
Pressao

lateral

Grampo a

a Presséo lateral aberto

e fechamento
da pinga

8.2 Ciclo de trabalho com semiautomatico

1. Ativar semiautomatico. (Pagina 18 — exibir pagina 3 - ponto 7, tocar no simbolo para semiautomatico.
2. Coloque a bragadeira na embalagem do pavimento.

3. Ao pressionar o botéo lateral e fechar a bragadeira (5), a camada de pavimentacédo sera alinhada
lateralmente e presa. Mantenha o botdo pressionado até que a bracadeira prenda os blocos.

4. Pressione o pedal esquerdo para tras para levantar a lancga.

5. Alinhe a bracadeira na borda de apoio e abaixe a bracadeira.

6. Solte a camadal/instale a camada de pavimentacédo usando o botdo de fixagédo aberto (4).

34
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8.3 Ciclo de trabalho "automatico"

Com a fung¢do "Optimas Automatico", todas as fun¢des da pinca sdo executadas de forma totalmente automatica.
Importante: Ative o automatico somente com a pinga aberta. Antes de ativar o "Automatico", realize a pega
manual uma vez.

1. Ativar o automatico (Pagina 18 - exibir pagina 3 - ponto 6)
2. Mova a pinga sobre a embalagem com o pedal "Levantar - Abaixar".
3. Abaixe a pinga de modo que fique apoiada sobre a embalagem de paralelepipedos.
4. Fungdo automatica
- A camada de pedras de pavimentacgao é alinhada lateralmente.
- A camada de pedras de pavimentagao é agarrada.
- A camada de pedras de pavimentacdo ¢é elevada.

5. Alinhe a camada de paralelepipedos na borda do pavimento e abaixe a pinga até que ela toque o solo.
6. Fungdo automatica

- A bragadeira abre.

- A pinga sobe.

7. O préximo ciclo de trabalho pode ser executado.

35
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9.1 Caixa de fusiveis

A caixa de fusiveis esta localizada no lado
direito do compartimento do motor.

1. Bateria / Trava de ignicéo 15A
2. Luz 10A
3. MMC 15A
4. MMA 10A
5. Assento aquecido / Compressor 10A
6. Radiador do ventilador 30A
7. Ar condicionado 20A
8. Slot de reserva 30A

9.2 Tanque hidraulico e de combustivel

| __—— Gargalode
enchimento de 6leo

hidraulico

\

Filtro de 6leo
hidraulico

O tanque de diesel fica logo atras do tanque
de éleo hidraulico. Importante: abasteca
somente com diesel!

optimas.com.br <M= Optimas
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Verificacao do nivel
do 6leo hidraulico

T Nivel de 6leo hidraulico a
ser verificado no gargalo de
enchimento.

Verifique o nivel do 6leo hidraulico somente com
a maquina fria.

¢ Abaixe/posicione a langa da maquina no chéo.
« Para indicar o nivel de éleo hidraulico existente
€ necessario parafusar a tampa com a vareta
completamente.

« Verifique o nivel do 6leo: nivel de 6leo correto
max. 2 - 3 mm na vareta, veja a foto.

37
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9.3 Filtro Aif e reservatoério de refrigerante

O tanque de combustivel esta localizado
na area central do compartimento do
motor.

A carcaca do filtro de ar esta localizada na
parte frontal esquerda do compartimento
do motor. Ela inclui um filtro pequeno e
um filtro grande.

9 a Filtro de ar grande - art.-no.: 48009

9 Filtro de ar pequeno - art.-no.: 48010

38
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10. Servico e manutencao

10.1 Servigo diario

A maquina deve receber manutenc¢do e manutenc¢do conforme recomendado. As seguintes verificagdes devem
ser realizadas sempre antes da operacao.

A verificar:

- Nivel da dgua de refrigeragao

- Nivel do éleo hidraulico

- Nivel de diesel

- Nivel de é6leo do motor

- Fungao do freio hidraulico

- Cilindros de elevacdo da direcdo e da lanca

Lubrificagdo da maquina a cada 25 - 30 horas de trabalho:

Lubrificac&o central do sistema de direcéo:

Os bicos de lubrificacédo estéo localizados
na parte traseira do eixo transversal e no
eixo traseiro. Para lubrificagdo, vire a
maquina completamente para a esquerda.

Bicos de lubrificagdo 1, 2, 5, 6: 2 tempos
Bicos de lubrificagdo 3,4,7,8: . 6 tempos

1 e 6: Graxeiras para cilindro de direcao traseiro
2 e 5: Graxeiras para cilindro de direcao dianteiro
3 e 4: Graxeiras para parafuso do eixo dianteiro
7: Bico de graxa para rolamento superior

8: Bico de graxa para rolamento inferior

123 456 7 8
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Lubrificacdo da lan¢a:

Os bicos de graxa estdo localizados nas partes inferior e superior do cilindro de elevagdo. Além disso, na
junta giratéria traseira da langa e no cabecote do rotor hidraulico.

Além disso, preste atenc¢do aos dois bicos de graxa nos cilindros hidraulicos do segundo estagio!
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10.2 Primeira inspecédo apés 50 horas de trabalho

» Limpar ou substituir o filtrode ar

* Trocar o 6leo do motor e o filtro de 6leo

* Verificar as aletas do refrigerad or de agua para sujeira e fuligem

* Verificar o nivel da dgua de resfriamento e o anticongelante (tod os os anos antes da primeira geada),
reabastecendo se necesséario

* Verificar a tensdo da correia em V do gerador

* Verificar o nivel do 6leo hidraulico, reabastecer se necessario

* Verificar os tubos e mangueiras hidraulicas, ap ertar se necessario

* Verificar os rolamentos do eixo dianteiro e ajustar se necessario

* Verificar os instrumentos e o equipamento operacional

* Verificar a funcéo dos pedais

* Verificar a funcdo automatica (se presente)

* Verificar a pressao de ar dos pneus (4,0 bar dianteiro e traseiro)

» Verificar a maquina para conexdes danificadas e vazamentos

« Verificar a magquina para componentes danificad os ou deformad os e ruid os anormais
» Substituir quaisquer parafusos e porcas faltantes e ap ertar quaisquer porcas soltas

* Verificar a bateria e as conexdes da bateria

10.3 Inspecdo continua a cada 200 horas de trabalho

* Trocar o 6leo do motor e o filtro de 6leo

» Verificar o nivel do 6leo hidraulico, reabastecend o se necessario

» Substituir o filtro de 6leo hidraulico (ap 6s as primeiras 200 horas, depois disso a cada 1000 horas)
* Substituir o filtro de combustivel

* Verificar as aletas do refrigerad or de agua para sujeira e fuligem

* Substituir o filtrode ar

* Verificar a bateria e as conexdes da bateria

* Verificar a tensédo da correia em V do gerador e substituir a correia em V, se necessario

« Verificar o nivel da agua de refrigeragado e o anticongelante (tod os os anos antes da primeira geada),
reabastecer se necessario

* Verificar os parafusos do rolamento do eixo traseiro

* Verificar os rolamentos do eixo dianteiro e ajustar se necessario

* Verificar os pontos de lubrificagcdo com graxa d os eixos dianteiro e traseiro em intervalos de 25 a 30 horas
* Verificar o funcionamento do freio de estacionamento hidraulico

* Verificar a pressdo de ar dos pneus (4,0 bar dianteiro e traseiro)

» Verificar a maquina para conexdes danificadas e vazamentos

« Verificar o perfil dos pneus, substituir os pneus se necessario

» Verificar as luzes, substituir se necessario

* Verificar os instrumentos e o equipamento operacional

* Verificar a maquina para componentes danificad os ou deformados e ruid os anormais

» Substituir quaisquer parafusos e porcas ausentes e ap ertar quaisquer porcas soltas
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10.4 Inspecéo continua a cada 1000 horas de trabalho

- Trocar o 6leo do motor e o filtro de éleo

- Verificar o nivel do déleo hidraulico, reabastecer se necessario (trocar o 6leo hidraulico a cada 1000 horas ou
uma vez por ano)

- Substituir o filtro de éleo hidraulico

- Substituir filtro de combustivel

- Verifigue as aletas do refrigerador de dgua quanto a sujeira e fuligem

- Substituir a correia em V do gerador

- Verifique o gerador, substitua se necessario

- Verifigue o nivel da dgua de refrigeragao e o anticongelante (todos os anos antes da primeira geada),
reabasteca se necessario

- Verifique os parafusos do rolamento do eixo traseiro

- Verifique os rolamentos do eixo dianteiro

- Verifigue as molas do disco no eixo dianteiro, substitua se necessario

- Verifique a ligagdo no pedal, substitua se necessario

- Verifigue os pontos de lubrificagdo com graxa dos eixos dianteiro e traseiro em intervalos de 25 a 30 horas
- Verifigue a func¢ao do freio de estacionamento hidraulico

- Verifique a pressdo dos pneus (4,0 bar dianteiros e traseiros)

- Verifigue se ha conexdes danificadas ou vazamentos na maquina

- Verifique o perfil dos pneus, substitua-os se necessario

- Verifique as luzes e substitua se necessario

- Verificar instrumentos e equipamentos operacionais

- Verifigue a maquina quanto a componentes danificados ou deformados e ruidos anormais

- Substitua quaisquer parafusos e porcas faltantes e aperte quaisquer porcas soltas

- Tanque de combustivel limpo

- Substituir o amortecedor de borracha da fixagdo do vidro da porta da cabine

42

optimas.com.br




Optimas’ PaveJet S24 Manual Operacional

11. Acessorios / acessorios opcionais

11.1 Conexdes hidraulicas e de agua

As conexdes hidraulicas e de 4gua estao
localizadas atras da grade frontal

11.2 Montagem do dispositivo de enchimento de juntas, respectivamente Clean-Sweeper

* O equipamento montado é fixado a lanca ou ao suporte do cilindro. O Clean-Sweeper s6 pode ser
montado usando um adaptador.

* As mangueiras hidraulicas sdo conectadas as conexdes verde e amarela.
«Um cabo é montado na lanca para elevacgao.

Cabo

Mangueiras
hidraulicas Anexo, por

exemplo, Optimas

/ Paver Joint Filler

Mangueira
de 4gua
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11.3 Anexos

Grampo de
pavimentacao
hidréaulico

Grampo de meio-fio

L . Dispositivo de enchimento de
hidraulico

juntas de pavimentacéo incl.
tanque de 4gua (opcional)

Unidade
de vacuo Escova de
ervas daninhas

Clean-Sweeper (opcional

. Vassoura mecéanica para
com coletor de sujeira)

preenchimento de juntas

44
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12. Solucao de problemas

Problema

Causa

Solugao

O motor arranca mal ou hem
sequer arranca, motor nio
funciona bem

« Combustivel errado

« Use o combustivel certo

- Baixa voltagem da bateria

« Verifique o gerador
- Recarregue ou instale uma
nova bateria

« Erro na unidade de pré-
aquecimento ou uma vela com
defeito

« Agua, sujeira ou ar no sistema de
combustivelou um filtro entupido

» Reparar velas ou instalar novas

. Sangrar, limpar e/ou
substituir o filtro

- Sistema de admissao de
ar entupido

- Limpe/substitua o filtro e
sistema de ar

- O motor de arranque
nao funciona

« Verifique o motor de
arranque

A temperatura operacional esta
muito alta

« Filtro de ar entupido

. Limpe/substitua o filtro de ar

+ Nivel da dgua de
resfriamento muito baixo

- Recarga

- Depésitos nas barbatanas da
agua refrigeradora

« Limpe o refrigerador

- O sistema de agua de
resfriamento tem um vazamento

- Tampe/elimine o vazamento

Segure as bracadeiras antes
que a pressao lateral termine

« A configuragédo da largura de
abertura da garra é definida muito
pequena

« consulte as Instrugdes de
operagao para a garra

+ O relé de temporizagdo ndo
esta configurado corretamente

« consulte o Manual de
Instrugdes no capitulo 6
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Problema

Causa

Solucao

A maquina ndo tem poténcia
ao dirigir para frente ou para
tras

« Valvula limitadora de presséao na
bomba de alta pressao grudada ou
com defeito

* Consulte o fabricante

« O freio hidraulico nao é
liberado

* Consulte o fabricante

« O filtro de 6leo hidraulico
esta muito sujo

« Consulte o fabricante

“Pressione para os lados” pressiona
com muita ou pouca forga

¢ Valvula limitadora de pressao
ajustada incorretamente

* Consulte o fabricante

A camada de pedras do
pavimento nao pode ser
levantada

« Valvula limitadora de pressao
ajustada muito baixa

« Consulte o fabricante

« Pedal ajustado
incorretamente

« Consulte o fabricante

Curso do pedal muito
curto ou muito longo

« Haste no pedal

« Consulte o fabricante

As bombas hidraulicas
fazem muito barulho

« Verifique o nivel do 6leo
hidraulico

« Adicionar 6leo hidraulico

« Filtro de 6leo
hidraulico sujo

* Substituir o filtro de 6leo
hidraulico

A bateria ndo carrega
e descarrega sozinha

« Conexao de cabo solta ou corroida

s Limpe e aperte

* Tensdo da bateria
muito baixa

* Recarregar ou substituir a
bateria

* Correiaem V do
gerador solta

* Aperte ou substitua a
correiaemV

« O gerador néo carrega

« Verifique o gerador

optimas.com.br
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Problema

Causa

Solugao

A abertura/fechamento ndo
funciona ou funciona lentamente

- Engate rapido na langa com
defeito ou ndo aparafusado

« Substituir o engate rapido ou
apertar

« Pressostato defeituoso ou
ajustado incorretamente

» Consulte o fabricante

« Valvula limitadora de pressao
ajustada incorretamente

« Consulte o fabricante

« Valvula solenéide de 4 vias e 2
portas grudado, esta com defeito
ou ndo tem energia elétrica

« Consulte o fabricante

A ponta da lanca sobe primeiro e
depois retrai quando uma carga é
aplicada

« Valvula de acompanhamento de
pressdo ndo configurada ou
definido incorretamente

« Consulte o fabricante

A lancga sobe muito rapido - a
camada de pedras de pavimentagao
nao é agarrada (no modo
automatico)

« Valvula de acompanhamento de
pressdo nao configurada ou
definido incorretamente

« Consulte o fabricante

O rebaixamento da camada de
paralelepipedos com a langa é
muito lento

» O batente do pedal esta muito
ajustado fora

« Consulte o fabricante

optimas.com.br
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13. Esquema Hidraulico
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13. Esquema hidraulico
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